
Well done, 
good and faithful servants! 

Matthew 25:23 



ά! ƭƻȅŀƭ ŀƴŘ ŘŜŘƛŎŀǘŜŘ ǎŜǊǾŀƴǘ ƻŦ 
DƻŘΦέ  

Kepu Moa 

Å Instrumental in the early 
development of Tongan ministry 
in New Zealand 

ÅBoard of Administration/Elder 
ÅGisborne & Kosipeli Parish (ChCh) 
ÅCommitted to preaching the 

Gospel    



ά! ƳƛǎǎƛƻƴŀǊȅ ǿƛǘƘ ŘƛǊǘȅ ƘŀƴŘǎ 
ŀƴŘ ƳǳŘŘȅ ōƻƻǘǎΦέ  

ALAN  JOHN  LEADLEY (QSM) 

Scholar,    
Theologian,  
Historian,   
Environmentalist,  
Social activist,    
Family man,  
Friend and fellow traveller.  



Margaret Anne Ziegler 

Enthusiastic in everything she did, full of 
energy with a heart and care for everyone.  

ÅLay Preacher since 1984 
ÅSunday School Superintendent 
ÅGirls Brigade 
ÅSecretary Wesley Historical 

Society 
ÅSynod rep ς Friendship House 
ÅLoved poetry   



A woman of deep faith, lively 
intelligence and generous spirit 

Verna Elaine Mossong (QSM) 

Genealogist 

Strong advocate for Women 

First woman and first lay President 
Wesley Historical Society 

Justice of the Peace. 

Methodist Archives (Auckland) 
  



ά[Ŝǘ ǳǎ ƭƛǾŜ ƛƴ ǎǳŎƘ ŀ ǿŀȅ ǘƘŀǘ ǿƘŜƴ ǿŜ 
die, our love will survive and continue 

ǘƻ ƎǊƻǿέ 

Joyce Dey 

Mission work 

aŜǘƘƻŘƛǎǘ ²ƻƳŜƴΩǎ CŜƭƭƻǿǎƘƛǇ 
leader 

Vice President 1984/85 

Supporter and encourager of new 
leaders 

 
  



Gillian reminded us of the changing 
seasons, the plants and animals who 
we share our patches of earth with, and 
the friends and strangers who populate 
our lives. 

Gillian Watkin 

Exploration of questions related to 
spirituality 

Community ministry 

Field worker in Ministry Trinity College 

Writer of Backyard column in Touchstone 

Passion for Eco-theology 
  



She professed her faith not with words 
but with actions: her service to others 

Mavis Jean Tauroa (nee Dickie) 

Deaconess 

²ƻƳŜƴΩǎ CŜƭƭƻǿǎƘƛǇΣ ǇǊŀȅŜǊ ƎǊƻǳǇǎΣ 
preacher, choirs, Sunday school, op 
shop. 

Humble, gentle and tough 

Constantly loving and supportive 

 

 



A man of humility, peace, unconditional 
love, devoted and faithful 

Winiata Morunga 

9 tņǇņ Ŝ 
Te Poutokomanawa e 
Mai te tihi o Te Ramaroa 
!ƴŜƛ Ƴņǘƻǳ ǁǳ ǳǊƛ 
E mihi atu nei 
E tangi atu nei 
9 tņǇņ Ŝ 
E Kara e 
aƻŜ Ƴŀƛ Ǌņ Ŝ 
  


